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& Wazne wskazéwki ostrzegawcze i bezpieczenstwa

+ Ponizszainstrukcja montazu i obstugi jest nieodtaczna czescia produktu “naped do bramy’; skierowana jest wytacznie do wykwalifikowanego personelu
i powinna by¢ przeczytana rzetelnie i catkowicie przed przystapieniem do montazu. Instrukcja ta dotyczy tylko napedu do bramy, a nie catego urzadzenia
jakim jest “brama automatyczna”. Po zamontowaniu napedu, instrukcja musi zosta¢ przekazana uzytkownikowi.

* Montaz, podtagczenie, uruchomienie i przeglady moga zostac przeprowadzone jedynie przez wykwalifikowany personel,
przestrzegajac instrukcji montazu, praktycznych zasad uzytkowania oraz obowigzujacych norm. Niepoprawny montaz
moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciala i zniszczenia mienia !

+ Dyrektywa maszynowa, jak rowniez przepisy Unii Europejskiej i danego kraju, zapobiegajace wypadkom musza by¢ stosowane i przestrzegane.

+ TOUSEK Ges.m.b.H. oraz jej Oddziat w Polsce: TOUSEK Sp. z 0.0. nie moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku nie
przestrzegania obowigzujacych norm podczas montazu i uzytkowania.

+ Produktu wolno uzywac wytacznie w celu zgodnym z przeznaczeniem. Produkt ten stworzony zostat jedynie w tym celu, ktory przedstawiony jest w ponizszej
instrukcji. TOUSEK Ges.m.b.H. (TOUSEK Sp. z 0.0.) odrzuca wszelkg odpowiedzialno$¢ przy uzytkowaniu produktu niezgodnie z przeznaczeniem.

* Produkt nie moze by¢ uzywany w terenie zagrozonym eksplozjg. Obecnos¢ tatwopalnych gazéw lub oparéw oznacza
wysokie niebezpieczenstwo!

+ Opakowania (tworzywo sztuczne,styropian itd.) nalezy pozby¢ sie zgodnie z przepisami. Stanowig one zrodto niebezpieczenstwa dla dziecii dlatego nalezy
sktadowac je poza ich zasiegiem.

+ Przed rozpoczeciem instalacji nalezy sprawdzi¢, czy elementy mechaniczne, jak skrzydto bramy, prowadniki itd. s wystarczajaco stabilne. Sprawdzi¢
produkt pod wzgledem uszkodzen w transporcie.

+ Strona elektryczna musi zosta¢ wykonana wedtug obowigzujacych przepiséw z zachowaniem takich elementow jak: bezpiecznik przeciwporazeniowy
(réznicowy), uziemienie itd. Brame automatyczna podtaczy¢ do fachowej instalacji uziemienia (w przypadku takiego wymogu).

+ Nalezy zastosowa¢ wytacznik gtéwny rozdzielajacy wszystkie fazy zasilania z odstepem kontaktow min. 3 mm.

+ Montujac elementy bezpieczenstwa (fotokomorki, listwy kontaktowe, przyciski awaryjne STOP itd.), bezwzglednie przestrzega¢ obowigzujacych norm i
dyrektyw, regut praktycznych zasad uzytkowania, otoczenia realizacji, logiki pracy systemu i sit wytworzonych przez brame automatyczna,

+ Elementy bezpieczenstwa musza zabezpiecza¢ wszystkie mozliwe punkty zgniecenia, weiggniecia, przyciecia i inne niebezpieczne miejsca automatycznej bramy.

+ Po zakonczonej instalacji nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania catej bramy automatycznej wraz z elementami bezpieczenstwa.

* Pouruchomieniu nalezy przetestowac brame odpowiednim przyrzadem do pomiaru sity wg. obowiazujacej dyrektywy EN 12435 lub obowigzujacej
normy krajowej.

+ Umiescic¢ szyldy ostrzegawcze w miejscach niebezpiecznych, przewidzianych przez obowigzujace przepisy.

+ Po kazdej instalacji nalezy dane identyfikacyjne bramy automatycznej umiesci¢ na widocznym miejscu.

+ Szyld informujacy o odryglowaniu recznym nalezy umiesci¢ na state w poblizu elementu wykonawczego tegoz odryglowania.

+ Silnik elektryczny podczas pracy wytwarza ciepto. Z tego wzgledu mozna go dotkna¢ dopiero wtedy, gdy ostygnaf.

+ Uzywajac urzadzenia nalezy uwazac, szczegolnie w trybie Totmann (trzymany przycisk powoduje ruch bramy), aby nikt nie znajdowat si¢ w polu dziatania
bramy. Przycisk musi znajdowa¢ sie w polu widzenia bramy ale oddalony od jej ruchomych czesci. Przycisk ten (za wyjatkiem wiacznika kluczykowego)
musi by¢ zamontowany na wysokosci min.1,5m w miejscu niedostepnym dla ogétu.

+ Bezwzglednie poinstruowaé dzieci, ze brama automatyczna i jej akcesoria, nie moze by¢ przedmiotem uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem (np. zabawa). Piloty muszg by¢ bezpiecznie przechowywane, a inne sterowniki bramy
(przyciski, wiaczniki itd.) zainstalowane poza zasiegiem dzieci.

+ W przypadku ewentualnej naprawy nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zapasowych.

+ TOUSEK Ges.m.b.H. oraz jej Oddziat w Polsce: TOUSEK Sp. z 0.0. nie moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
stosowania komponentow nie odpowiadajacych przepisom bezpieczenstwa.

+ Firma montujaca musi przekaza¢ uzytkownikowi wszelkie informacje dotyczace funkcjonowania catego urzadzenia jakim jest automatyczna brama, jak
réwniez uzytkowania w trybie awaryjnym (np.brak pradu). Uzytkownikowi muszg zosta¢ przekazane takze wszystkie wskazéwki odnosnie zachowania
Srodkéw bezpieczenstwa w trakcie uzytkowania bramy automatycznej. Rowniez instrukcja montazu i uzytkowania musi zosta¢ przekazana uzytkownikowi.

+ Uzytkownik musi zosta¢ poinformowany, ze w przypadku usterki produktu nalezy wytaczy¢ wytacznik gtéwny a ponowne wigczenie bramy do ruchu mozliwe
jest dopiero po wykonaniu niezbednych prac naprawczych lub regulacyjnych.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby tabliczka znamionowa z numerem silnika nie zostata usunieta lub uszkodzona, co
grozi utratg gwarancji!

& Serwis / Przeglady (patrz str. 10)

» Odiaczy¢ prad podczas prac montazowych, konserwacji, napraw.

* Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane jedynie poprzez wykwalifikowany personel!

» Sprawdzac¢ raz w miesigcu ustawienie sity (reakcje napedu przy najezdzie na przeszkode).

* Po uruchomieniu nalezy przetestowa¢ brame odpowiednim przyrzadem do pomiaru sity wg. obowiazujacej
dyrektywy EN 12435 lub obowigzujacej normy krajowe;j.

* Kontrolowa¢ odryglowanie awaryjne.

» Sprawdza¢ wszystkie sSruby mocujace pod wzgledem poprawnego ich dokrecenia.

* Oczyszcza¢ naped z wszelkich zabrudzen.

* Wszystkie punkty obrotu oraz pukty nosne nalezy systematycznie smarowaé. (2x/rok lub wg. potrzeb)

* Po kazdym sezonie zimowym naped nalezy sptuka¢ cieptg woda, aby usunaé ewentualne resztki soli.

* Przeglady kompletnego urzadzenia, czyli catej bramy, muszg by¢ dokonywane wg. zalecen jej wykonawcy.

Powyzsza instrukcja jest naszg wtasnoscig i nie moze by¢ udostgpniana firmom konkurencyjnym. Drukowanie, kopiowanie, takze fragmentéw, bez uprzedniej naszej zgody jest zabronione.
Za ewentualne btedy w druku, pomytki nie ponosimy odpowiedzialnosci. Wraz z pojawieniem sig¢ tego wydania, wszystkie poprzednie wersje tracg waznos$¢.
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1. Dane ogdlne naped podziemny TURN 310 UF

Cechy ogdélne TURN 310 UF

* naped podziemny dla bram skrzydtowych, zasilanie: 230VAC
* max. waga skrzydta 400kg
* max. szerokos¢ skrzydta 3m (od 2,5m szer. wymagany elektrozamek)
» obudowa stalowa ocynkowana ogniowo lub ze stali
nierdzewnej

-C€

Dla optymalnego podtgczenia elektrycznego

dostepna jest dodatkowa aluminiowa puszka in-

stalacyjna (IP 66), ktérg umieszcza sie w skrzynce

napedu -

(patrz dodatkowa instrukcja) j/ e
G

=

Dane ogélne

Naped podziemny TOUSEK TURN 310 UF przeznaczony jest do automatyzacji bram skrzydtowych, przy czym cata jednostka
napedowa umieszczona jest w podtozu (jest niewidoczna na bramie).

System napedowy skonstruowano dla bram posesji prywatnych, ktérych praca nie jest ciggta.

Naped wyrdznia sie szczegolnie zwartg, kompaktowg budowg oraz zintegrowanymi w obudowie regulowanymi ogranicznikami
posuwu. Jednostka napedowa wbudowana jest w masywng obudowe stalowg lub na zyczenie ze stali szlachetnej

(TURN 310 UF/E). Obudowa ta jest tak skonstruowana, ze stanowi jednoczesnie dolne tozyskowanie skrzydta bramy. Cigzar
skrzydta (max. 400kg) spoczywa wiasnie na tej obudowie, co sprawia, ze w razie potrzeby mozna z tatwoscig wybudowac i
wbudowac jednostke napedowg bez demontazu skrzydta.

Skrzydto do 2,50m szerokosci jest w kazdej pozycji pewnie zablokowane poprzez samoblokujgcg przektadnie napedu i w
normalnym przypadku nie wymaga stosowania elektrozamka. Jednak zaleznie od charakterystyki bramy moze sie okazac, ze
wymagane jest dodatkowe zaryglowanie mechaniczne np. elektrozamek (dla skrzydta powyzej 2,50 m szerokosci wymaga
stosowanie elektrozamka).

Klucz odryglowania awaryjnego umozliwia reczne otwarcie bramy w przypadku braku zasilania.

Dane techniczne
Naped podziemny TURN 310 UF

Zasilanie 230V a.c., 50Hz Szerokos$¢ skrzydta max. 3m
Pobor pradu max. 1,5A Ciezar skrzydta max. 400 kg
kondensator 15uF Obudowa 1P66
Max. kat obrotu 110° lub 180°- opcja *) TURN 310 UF (stal ocynkowana) 11230100
Max. predkosc¢ katowa 6°/s g TURN 310 UF/E (stal nierdzew.) 11230110
Max. moment obrotowy 300Nm Z  *) Okucie dodatkowe dla kata 14120220
Intensywnosé pracy 30% obrotu 180°

blokada w obydwoch pozycjach krancowych ¢ regulacja sity poprzez centralke * odryglowanie
Inne awaryjne * wbudowane odbojniki krancowe ¢ opcja: obudowa ze stali nierdzewnej « okucie dodat-
kowe dla kata otwarcia > 110° « dodatkowa puszka IP66

niewznoszacych sie!

@ * max.szerokosci skrzydet podane sg dla wypetnien wiatroprzepuszczalnych oraz skrzydet
» od 2,5m szer. skrzydta wymagany jest elektrozamek!
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2. Montaz

Budowa techniczna TURN 310 UF

naped podziemny TURN 310 UF

1 Obudowa podziemna
1a ftrzpien tozyskowy
1b Sruby zamocowania napedu (6 x)
1c nakretki zamocowania napedu (4 x)
1d otwor dla kabli elektrycznych
1e otwor dla drenazu
2 Jednostka napedowa silnik z przektadnig
2a zacisk uziemienia (osobny kabel)
2b wat obrotowy przekfadni
mk kabel silnika
3 Ramie silnika
3a sruba mocujaca
3b regulowana $ruba ogranicznika posuwu
(dla pozycji ZAMKNIETE)

opcja: okucie tancuchowe (dla katéw otwarcia > 110°)

K1 zabierak skrzydia z zebatkg zastepuje nr (4)
K2 koto zebate zastepuje nr (3)
K3 fancuch zastepuje ramie nr (5)

profil “U”

(dla osadzenia skrzydta bramy)

4 Zabierak skrzydta
4a regulowany szesciokatny ogranicznik posuwu
(dla pozycji OTWARTE)
4b sSruba mocujgca
Ramie (tgczy zabierak (4) z ramieniem silnika (3))
Kulka
Nosnik skrzydta
7a mechanizm odryglowania awaryjnego
7b dzwignia odryglowania awaryjnego
8 Pokrywa obudowy
8a 3$ruby mocujace (2x)
8b gniazdo sruby mocujgce;j (2 x)
9 Zaslepka z tworzywa

<

~No o

Profil ,,U“ nie wchodzi w skiad przesytki
i powinien odpowiednio by¢é dobrany do
aktualnej ramy skrzydta.

rama skrzydta

opcja: okucie tancuchowe

osadzi¢ 2 x rure PCV @ 60-80 jako drenaz !!!
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Zalecenia

» Zalecamy usilnie, przed zabudowaniem, gruntownie zabezpieczy¢ silnik specjalnym woskiem ochronnym
(dostepny w naszej firmie)

* Po zakonczonym montazu raz jeszcze wszystkie elementy wewnatrz obudowy gruntownie zabezpieczy¢
specjalnym woskiem ochronnym (dostepny w naszej firmie)
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2a. Wmurowanie obudowy podziemnej

* Przed wmurowaniem obudowy napedu koniecznie
nalezy sprawdzi¢ czy zapewnione jest pelne otwarcie
skrzydta.

* Przy montazu nalezy bezwzglednie zwréci¢ uwage na
wspotosiowos¢ gérnego zawiasu skrzydta ztrzpieniem
obudowy napedu (punkt A z punktem B)

* Przed montazem nalezy wybudowa¢ silnik z
przektadnia z obudowy podziemnej.

* Obudowe podziemng nalezy wmurowac licujac z
podtozem z zachowaniem podanych nizej wymiaréw oraz
“mrozoodpornosci”

Koniecznie nalezy przeprowadzi¢ drenaz !

@ Wazne: DRENAZ !

e Aby naped nie znajdowat si¢ pod woda podczas
intensywnych opadoéw, topniejacy sSnieg itp.,
bezwzglednie nalezy zainstalowa¢ drenaz, ktéry
zapewni stale odprowadzenie wody !

* W tym celu wprowadza si¢ rury PCV @ 60-80mm w
obydwa otwory znajdujace sie po obydwoch stro-
nach obudowy - patrz 6

2b. Osadzenie zabieraka i nosnika skrzydta

* Wazne: trzpien (1a) nasmarowac !
* kulke (6), zabierak (4) i nosnik (7) nasadzi¢ na nasma-
rowany trzpien (1a).

Jezeli zabierak i no$nik jeszcze nie sg potgczone, nalezy
wetkngc nosnik (7) w zabierak (4) tak, aby tworzyty jedng
catosc.

W tym celu nalezy nos$nik (7) w stanie odryglowanym
(patrz odryglowanie awaryjne) obracac¢ tak diugo, az
nosnik (4) usytuowany bedzie jak na rys. oraz rygiel
mechanizmu odryglowania awaryjnego (7a) zaskoczy w
zabierak skrzydta.
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2c. Osadzenie bramy na nosnik

 Skrzydto bramy moze by¢ osadzone na nos$niku napedu albo bezposrednio ok. 68mm r—'
albo przy pomocy dodatkowego profilu (profil “U” dlugo$¢ ok.250mm).
Zawias bramy i trzpien napedu (1a) musza leze¢ wspoétosiowo
wzgledem siebie (punkt A z punktem B). Réwniez cate skrzydto musi EE]
przebiega¢ absolutnie pionowo.

AT

» Odpowiednio do wybranego sposobu montazu przymocowac skrzydto lub
profil“U”donosnika (7). (Wskazowka: nalezy umozliwi¢ fukcjonowanie
odryglowania awaryjnego (7a) ! )

Stosujgc dodatkowy profil, nalezy po pionowym osadzeniu skrzydta
zastosowac w profilu ogranicznik i przyspawac¢ do profilu.
Zaleca sie nie spawa¢ dodatkowego profilu i skrzydta bramy ze sobg !

Wskazoéwka: chcacuzyskac przeswit wigkszy niz55mm nalezy zastosowac
podkiadke dystansowg pomiedzy nosnik a brame (lub pomiedzy nosnik
a U-profil).

» Kontrola swobodnego otwierania
Odryglowa¢ naped (patrz Odryglowanie awaryjne) i recznie brame
catkowicie otworzy¢ i catkowicie zamkng¢. Kontrolowaé przy tym, czy nie
dochodzi do niedopuszczalnych taré.

I | I 4
* montaz bez dodatk. profilu “U” * montaz z dodatk. profilem “U” \

obszar odryglowania fl obszar odryglowania
awaryjnego - awaryjnego

b = szerokos¢ skrzydta

2d. Montaz jednostki napedowej

» brame catkowicie otworzyc¢

* zwracajgc uwage na lewostronny- lub prawostronny
montaz (patrz rysunek), nasadzi¢ silnik na 4 Sruby w
obudowie podziemnej i przykreci¢ za pomocg 4 nakretek.

lewostronny montaz prawostronny montaz

WNETRZE POSESJI

wyjscie dla kabla
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2e. Potaczenie z napedem

Montaz ramienia silnika i ramienia obrotowego

* Ramie silnika (3) nasadzi¢ na wat przektadni (2b) i
przymocowac srubg

* Wazne: trzpienie ramienia (5) dobrze nasmarowac!

+ Otworzy¢brame recznie tak szeroko, az ramig (5) pozwoli
sie osadzi¢ w otwory w zabieraku (4) i w ramieniu silnika
(3). Nalezy zwroci¢ uwage, aby ramie (5) osadzi¢ jak na
rysunku (zakrzywienie ramienia zaréwno przy pra-
wostronnym jak i lewostronnym montazu skierowane
jest nie “do” lecz “od” osi bramy).

~
opcja: montaz dodatkowego okucia tancuchowego %
(dla katéw otwarcia > 110°) ‘ .
koto zebate (K2) natozy¢ na wat obrotowy przektadni (2b)
i przykreci¢ Srubg.

tancuch (K3) owingé dookota zabieraka (K1) i zgbatki (K2)
i potgczy¢ za pomoca tgcznika (K3a).
+ wazne: fancuch dobrze nasmarowac !

@ Wazne dla napedéw z taricuchem

* Poniewaz przy napedach z tancuchem nie mozna
wykorzystaé wewnetrznych odbojnikow, nalezy
zamontowac przy bramie trzy odbojniki naziemne
(jeden dla zamkniecia i dwa dla otwarcia).

* Alternatywa: ograniczniki posuwu skrzydta tousek.

2f. Podlaczenia elektryczne i regulacja sity

* Przy przeprowadzaniu podtaczen elektrycznych,
naped musi by¢ odigczony od zasilania !

¢ Uwaga: dla uziemienia sitownika nalezy poprowadzi¢
osobny przewod !

* Naped nalezy podtgczy¢ wedtug instrukcji centralki
sterujgcej. W tym celu kabel silnika (nieb/braz/czarny)
(mk) i kabel uziemiena (z6tto-zielony) (ek) poprowadzi¢ w
peszlu ochronnym poprzez specjalny otwér w obudowie
podziemnej (1d). Oddzielny przewdd uziemienia nalezy
podtgczyé / zamocowaé bezposrednio do bloku silnika za
pomoca Sruby (2a).

» Podtgczenie réznych elementéw bezpieczenstwa, nadaj-
nikéw impulséw i innych akcesorii - patrz plan podtgczen
oraz instrukcja centralki sterujgce;.

* Regulacja sity napedu nastepuje poprzez centralke peszel ochronny
sterujgca (patrz odpowiednia instrukcja)

Podtaczenie do centralki ST 51

@ Uwaga LEWY PRAWY
naped naped

» Ustawiajac site, przestrzega¢ obowigzujacych norm czarny zacisk 20 zacisk 26
i przepiséw bezpieczenstwa. Site ustawiac tak, aby niebieski (wspéliny) zacisk 21 zacisk 25
zawsze mozna byto zatrzymaé brame recznie. — Zacisk 22 Zacisk 24

zielony/zétty (uziemienie) zacisk 23 zacisk 27
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2g. Ustawienie wewnetrznych odbojnikéw krancowych

(oprécz napedow z tancuchem: stosowacé odboje naziemne !)

Ustawienie wewnetrznych ogranicznikéw posuwu dla pozycji OTWARTE

+ skrzydto za pomocg napedu catkowicie OTWORZYC

» nakretke 6-katng (4a = ogranicznik dla pozycji OTWARTE) na zabieraku tak dtugo obracac¢ (najpierw zluzowac $rube
(4b)), az ramie (5) oprze sie na 6-kacie.
 ogranicznik 6-kgtny (4a) unieruchomi¢ w zgdanej pozycji za pomocg $ruby (4b).

lewostronny montaz prawostronny montaz
f ol \\ //’ Mol
| O/ du" T \O o i\ o
(o (o

Jmr(C)jo 0 0 o) (Om(

' @

I%

| @] @] @] @]
y—— = // &\ o -

c : WEWNATRZ c a

Ustawienie wewnetrznych ogranicznikéw posuwu dla pozycji ZAMKNIETE
+ skrzydto za pomocg napedu catkowicie ZAMKNAC

Srube (3b = ogranicznik dla pozycji ZAMKNIETE) na ramieniu silnika (3) tak dlugo regulowac, az bedzie przylega¢ do
ramienia (5).

UWAGA: sruba ograniczajaca (3b) musi zosta¢ wkrecona w ramie (3) w odpowiednig strone zgodnie z lewo-
stronnym lub prawostronnym montazem (patrz rys.).

lewostronny montaz prawostronny montaz

nof) /

WEWNATRZ
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2h. Zatozenie pokrywy obudowy

» Po zakonczonych pracach podigczeniowo-regulacyjnych
nalezy pokrywe obudowy (8) natozy¢ na obudowe i za
pomocg dwaéch srub (8a) przykreci¢ do gniazd (8b).

* Nastepnie nasadzi¢ zaslepke z tworzywa (9).

@ Wskazowka

* Przedzalozeniem pokrywy patrzzalecenie nastr.5

Odryglowanie awaryjne przy braku pradu (wskazéwka dla uzytkownika) TURN 310 UF

W przypadku braku prgdu lub defektu napedu, mozna
odryglowac naped awaryijnie:

¢

* wylaczy¢ zasilanie

 $ciggnac zaslepke z tworzywa (7a)

* wlozy¢ dzwignie awaryjng (7b) i obrdci¢ w prawo, az
nastgpi odryglowanie nosnika skrzydta (7) od zabieraka
(4). Pozostawiajgc dzwignie w tej pozyciji, poruszy¢ bramg
recznie, az do odryglowania

+ dlaponownego zaryglowania napedu, recznie nakierowac
brame na ramie, az ustyszymy, ze skrzydto zaskoczyto.

+ zatozy¢ zaslepke z tworzywa

@ Wskazowka

* montaz, podigczenie, uruchomienie i przeglady,
moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifiko-
wany personel, przestrzegajac instrukcji montazu.

4. Konserwacja TURN 310 UF

Wylaczy¢ zasilanie!

* Wszystkie punkty obrotu oraz pukty nosne nalezy
systematycznie smarowac

* W celu umozliwienia smarowania punktéw obrotowych
napedu, czesc¢ cylindryczna zabieraka (4) jestwyposazona
w gwintowany otwor. W otwor ten wkrecona jestkoncowka
(4c) umozliwiajgca podtgczenie prasy / tuby ze smarem.

» Pokazdym sezonie zimowym naped nalezy sptukac cieptg
woda, aby usung¢ ewentualne resztki soli.
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5. Montaz elektrozamka (wymagany przy szerokosci skrzydta > 2,5m) TURN 310 UF

Aby umozliwi¢ regulacje zawieszenia elektrozamka (rozszerzalnos$¢ cieplna materiatu bramy) zalecamy
montaz elektrozamka lub gniazda jego zaczepu na ptycie z podtuznymi otworami.

63
Montaz elektrozamka przy bramie 2-skrzydtowej
o
* zalecany spos6b montazu : N
Z ryglem kolankowym (dodatk.wyposaz.) nr art. 14560200 95 PN
Elektrozamek i gniazdo znajdujg sie na osobnych skrzydtach. P b
o -
.O ;,
*_-3 306 lo|/
— 176 3
|
{
|
Lo, _w
35 6 3
- L
- IS
* bez rygla kolankowego: . . .
Gniazdo znajduje sig w podiozu (w odboju). Montaz elektrozamka na bramie 1-skrzydiowej

} elektrozamek
L — brama |

|

|

gniazdo zamka
kotwica

dbojnik i
y \\ oabojni centrownik
ptyta —
montazowa rolka prowadzaca

centrownika

elektrozamek

gniazdo zamka

kotwica

* Wskazowka:

Dla optymalnego biegu skrzydta zalecamy stosowanie
centrownika elektrozamka nr art. 13800040
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7. Szkic wymiarowy (lewy naped)

* wymiary w mm

otwor dla wprowadzenia dzwigni
odryglowania awaryjnego

ca.55

170

341

Zastrzega sie prawo do zmian wymiaréw i zmian technicznych !
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N tousek

AUTOMATYCZNE NAPEDY DO BRAM

Deklaracja witaczenia UE
zgodnie z Dyrektywa Maszynowg 2006/42/WE,
zatgczniklIBdotyczgcawbudowaniawmaszynenieukoficzong.

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej wymieniony produkt
na podstawie jego projektu i budowy jak rowniez wersiji
wprowadzonej do obrotu spetnia wymagania zawarte w
Dyrektywie Maszynowej (2006/42/WE).

Deklaracja ta traci waznos¢ jezeli produkt zmodyfikowano
bez naszej zgody.

Produkt:
Naped podziemny TURN 310UF

zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa niskiego napiecia 2014/35/EU
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

Zastosowane normy i specyfikacje:

EN 60335-1

EN 60335-2-103
EN 61000-6-3
EN 61000-6-2

Nastepujgce wymagania zatgcznika | Dyrektywy UE
2006/42/WE zostaty spetnione:

1.1.2,113,1.1.5,1.21,1.22,1.2.3,1.26,1.3.2,1.3.4,
1.3.7,1.51,15.4,15.6,1.5.8, 1.7

Specjalna dokumentacjatechniczna zostata sporzgdzona
wedtug wytycznych zatgcznika VIl cze$¢ B Dyrektywy UE
2006/42/WE.

Zoobowigzujemy sie dokumentacje tg udostepni¢ na
uzasadnione zgdanie organoéw kontroli rynkowej w od-
powiednim czasie w formie elektroniczne;j.

Do przygotowania dokumentacjitechnicznejupowazniona
jest:

TOUSEK Ges.m.b.H., A1230 Wieden, Zetschegasse 1,
Austria

Nieukonczona maszyna moze zosta¢ oddana do uzytku
dopierowtedy jak zostanie ustalone, ze maszynafinalna, w
ktérg ma zosta¢ wbudowana maszyna nieukonczona, od-
powiada wymogom Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

Eduard Tousek, Prezes Zarzadu  Wieden, 01.01.2015

N tousek

I\

Deklaracja zgodnosci UE
zgodnie z Dyrektywa Maszynowg 2006/42/WE,
zatgcznik Il, czesc 1 A

Jezeli opisane tutaj napedy do bram potgczone zostang
z bramg powstanie maszyna zgodnie z Dyrektywag
Maszynowa.

Wiasciwe Dyrektywy Unii Europejskiej:

Dyrektywa w spr.wyrobéw budowlanych 89/106/WE
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa niskiego napiecia 2014/35/EU

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej opisany produkt na
podstawie jego projektu i budowy jak réwniez wersiji
wprowadzonej do obrotu, odpowiada wyzej wymienionym
dyrektywom UE. Modyfikacja produktu bez naszej zgody
powoduje utrate waznosci niniejszej deklarac;i.

Produkt:

nazwa / opis bramy

nazwa napedu

Nieukonczona maszyna moze zosta¢ oddana do uzytku
dopierowtedy jak zostanie ustalone, ze maszynafinalna, w
ktérg ma zosta¢ wbudowana maszyna nieukonczona, od-
powiada wymogom Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

wykonawca (firma montujgca)

adres, kod pocztowy, miejscowo$c

data / podpis

Numer silnika (tabliczka znamionowa):

Dodatkowe komponenty:




PRODUKTY tousek

® automatyka bram przesuwnych
® systemy szyn samonosnych

® automatyka bram skrzydtowych
® automatyka bram garazowych
® automatyka bram sktadanych
® szlabany

e centralki sterujgce

® zdalne sterowanie

® wiaczniki kluczykowe

e kontrola dostepu

e elementy bezpieczenstwa

® akcesoria dodatkowe

Tousek Ges.m.b.H. Austria
A-1230 Wien
Zetschegasse 1

Tel. +43/ 1/ 667 36 01

Fax +43/ 1/ 667 89 23
info@tousek.at

Tousek GmbH Niemcy
D-83395 Freilassing
Traunsteiner Straf3e 12
Tel. +49/ 8654/ 77 66-0 / \ ©
Fax +49/ 8654/ 57 196 N D I I 5 E
info@tousek.de —

AUTOMATYCZNE NAPEDY DO BRAM

Tousek Benelux NV
BE-3930 Hamont - Achel
Buitenheide 2A/ 1

Tel. +32/11/ 91 61 60

Fax +32/11/96 87 05 Panstwa partner serwisowy :

info@tousek.be

Tousek Sp. z 0.0. Polska

PL 43-190 Mikotow (k/Katowic)
Gliwicka 67

Tel. +48/ 32/ 738 53 65

Fax +48/32/ 738 53 66
info@tousek.pl

Tousek s.r.o. Czechy
CZ-252 61 Jenec u Prahy
Primyslovéa 499

Tel. +420/777 751 730
info@tousek.cz
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tousek
PL_TURN-310UF_43000204 Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych, wersji, sktadu.
27.09. 2021 Za ewentualne btedy w druku nie ponosimy odpowiedzialnosci.



